
Дело дошло до этого. Лицо со шрамом сломано. В любом случае, он пират, какая ему нужна
репутация порядочного человека?

Пока у него будет достаточно богатства и власти, флот в его руках будет расти так же быстро,
как снежки.

Услышав слова Лица со Шрамом, Локк, напротив, выглядел так, как будто испытал облегчение,
и сказал без всякого беспокойства: "Разве это не просто карта сокровищ? Тебе следовало
сказать об этом раньше, а не притворяться милой!"

Рот Лица со Шрамом дернулся, шрамы на его лице были отвратительны, как у сороконожки, и
он рявкнул с крайней яростью: "Прекрати нести мне чушь, я пристрелю тебя, если ты ничего
не скажешь!"

- Карта сокровищ находится в секретном отсеке справа от входной двери капитанской каюты,
за третьей панелью, и никогда больше не беспокойте меня, когда получите ее!"

"Черт, этот идиот даже знает, как разместить секретное отделение!" Лицо со Шрамом
выругался себе под нос, а затем не смог удержаться и снова выругался, увидев нетерпеливое
лицо Локка: "Чокнутый!"

Но Локку было все равно, и он сказал Лонгину в спину: "Энсин-сама, теперь я могу уйти?"

- Уведите его!" - сказал Лонгин солдату, сопровождавшему Локка.

Лицо со Шрамом остро осознавал, что с тех пор, как Локк раскрыл местонахождение карты
сокровищ, пираты вокруг него начали шевелиться, и не мог не сказать, громко призывая к
вниманию: "Пошли!"

- Подожди, ты ничего не забыл?"

Лицо со Шрамом не остановился, нагло посмотрел на Лонгина и сказал: "Что ты имеешь в
виду, Лонгин?"

"Ты можешь уйти, если хочешь, но сначала ты оставишь этих людей позади."

- Хм! Ты думаешь, я глупая? Теперь эти парни-мои щиты, отпусти их, и в следующий раз ты
можешь бросить меня в тюрьму. Я не могу доверить тебе звание морского пехотинца." - сказал
Лицо со Шрамом с ухмылкой.

- Тогда как я могу тебе доверять? Пираты всегда были непоследовательны, и это величайшая
безответственность-вверять жизни этих людей в свои руки!" Лонгин возразил: "праведность."

- Но вы можете только довериться нам, не так ли?" Лицо со Шрамом почувствовал, что он
ухватился за смертельную линию Лонгина, и его тон был высокомерным и безрассудным.

Лонгин помолчал с минуту и решительно сказал: "Я отказываюсь! Не говоря уже о том,
заслуживают ли доверия такие пираты, как вы, даже если бы вы выпустили это население на
остров, им было бы трудно вернуться на остров живыми, и это привело бы только к еще
большей трагедии."

Лицо со Шрамом немного запаниковало и поспешно произнесло: "Успокойся, я не говорил, что
отправлю их на остров!"



"Ходят слухи, что вы столкнулись с другим врагом, кроме морского пехотинца, есть пираты,
которые также нацелены на сокровища. В таком случае, осмелитесь ли вы рискнуть быть
разоблаченными и подвергнуться нападению, отправив этих людей обратно на другие
острова?" Лонгин попал в самую точку.

Лицо со Шрамом открыл рот, желая что-то сказать, но замолчал, не чувствуя, что его слова
могут одурачить его.

На мгновение атмосфера стала немного суровой и напряженной, и как раз в тот момент, когда
страх в сердце Лица со Шрамом был готов раздвинуть границы, Лонгин вытащил две пары
наручников и соответствующие ключи и бросил их.

- Лонгин, ты имеешь в виду, ты хочешь, чтобы я сдался со связанными руками? Не будь
бредовым. Ты меня не пугаешь, не сравнивай меня с этим капитаном-неудачником!"

"Проверьте сами, обе пары наручников сделаны из кайросеки."

Лицо со Шрамом не мог понять, что имел в виду Лонгин, но успокоился и поднял наручники,
найдя боевого капитана, который съел Дьявольский Фрукт, чтобы проверить их, и обнаружил,
что он мгновенно превратился в просто слабое колено.

"Это действительно легендарный Кайросеки, так что ваша цель-показать нам силу и богатство
Морского пехотинца?" - спросил Лицо со Шрамом раздраженным тоном.

- Поскольку вы знаете о Кайросеки, вам следовало бы знать, что его твердость даже выше, чем
у алмазов, и что даже легендарному Сайдзе О Вазамоно было бы трудно разрезать его на
части, - продолжил Лонгин.

Теперь Лицо со Шрамом имело смутное представление о том, в каком направлении двигаться,
и хотя его лицо было неподвижным, его разум уже вибрировал.

"Отбросьте наручники Кайросеки."

"Ты, ты собираешься..."

"Используя меня в качестве заложника, чтобы вернуть это население обратно, я знаю, что у
вас может не хватить смелости, поэтому эти наручники Кайросеки на самом деле для меня."
Лонгин поднял наручники, сначала зафиксировав одну пару на лодыжках, а затем активно
сковав и руки.

"Хотя я не являюсь пользователем способностей, после того, как меня связали по рукам и
ногам, я даже не достаточно силен, чтобы выжить в целости и сохранности, так что вы,
вероятно, больше не боитесь в этой ситуации, верно?"

Разговор подошел к концу, не говоря уже об окружающих людях, морпехе. Даже пираты не
могли не чувствовать, как трепещут их сердца. Те, кто шел по краю тьмы, никогда не могли
себе представить, почему кто-то мог подвергнуть себя такой опасности для группы обычных
людей, которых они никогда раньше не встречали.

Даже если они были на стороне врага, они не могли не восхищаться им.

Морской пехотинец, следовавший за Лонгином, решительно возразил: "Прапорщик Лонгин, не
рискуйте своей жизнью! Эти ребята-жестокие пираты, и об отсутствии морали говорить не



приходится!"

Даже люди, взятые в заложники, не могли не откликнуться благодарными криками: "Энсин
Лонгин, пожалуйста, остановитесь, вы сделали для нас достаточно, давайте посмотрим правде
в глаза."

Однако, не дожидаясь, пока они заговорят, Лонгин уже полностью застегнул наручники,
спокойно посмотрел на пиратов и сказал: "Отпустите гражданских, и я пойду с вами. Я
прапорщик морской пехоты, и со мной в качестве заложника вы можете даже уклониться от
преследования, и если меня удастся захватить, это пойдет на пользу вашей угасающей
репутации, верно!"

Лицо со шрамом немного впечатлено, будущая звезда под названием свет военно-морского
флота стоит гораздо больше, чем старый и больной, а парень уже связан, у них нет причин
бояться "неудачника", верно?

Видя, что Лонгин движется с трудом, Лицо со Шрамом отдал очень решительный приказ:
"Отпустите этих простых людей, возьмите с собой нашего прапорщика морской пехоты и
покиньте это место. Я буду хорошо относиться к этому морскому другу, ха-ха-ха!"

- Черт побери! Конечно же, энсин Лонгин был готов пожертвовать стольким ради нас, парней,
которые только замедлили бы его, как и раньше!" - сказал обменявшийся заложником сопляк.

-Энсин Лонгин, это он... так здорово! В прошлый раз, тоже в Вествинде, чтобы спасти
захваченных солдат, он ушел глубоко в тыл врага и закончил тем, что получил десятки пуль,
прежде чем спасти всех!"

- Проклятые пираты, запомните это, даже если энсину Лонгину будет нанесен хоть какой-то
ущерб, весь наш филиал G2 не пощадит вас!"
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